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CROISES Noé61
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lls ne peuvent pas foncer droit au but
pour gagner

Adverbe inversé — Possedent

Elles se déroulent plus vite dans un
match de hockey sur glace que dans
une partied’échecs —Arégler

Plus que bis — lls sont presque mis a
I'index

Résultat d’'un semainier alimentaire
resté vierge

Refus —De nous

Lettres de giboulées —Nouveau
Silencieux — Vieux retourné
Interminables

Ont donc quelque chose a inscrire
dans leurs carnets alimentaires — Ac-
cable

Verticalement
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Il a déja largement remplacé le pas de
mouche - Début d’érosion

Son semainier alimentaire n’est pas
trés fourni

Grand centre frangais de ski nordique
—Cceurde népe

Ane pasignorer! —Vignoble

Avis

Risque d’'un long entrainement hi-
vernal

10

Ensecondlieu — Eléments de lipides
Au début de la gamme — Tordu sciem-
ment et non pas accidentellement
Qualifie des chemins que méme les
skieurs les plus fervents apprécient en
voiture

Les gros touchent parfois aussi le
sport—Arrétde circulation

Les réponses exactes qui parvien-
dront a la: Rédaction francaise de la
revue MACOLIN, EFGS, 2532 Maco-
lin, jusqu’au 31 janvier 1987 dernier
délai, prendront part a un tirage au
sort (les employés de I’EFGS et leurs
familles en sont exclus). Un prix
récompensera I’heureux gagnant.
N’oubliez pas d’indiquer vos nom et
adresse.

Solutiondelagrille no 60

Horizontalement

1. PARIADE - 2. ICI - EUROPE - 3. GARES
- CUIT - 4. UFORIM (fourmi) - LEH -
5. REUSSITE - 6. ETE — TEIUPL (tulipe) -
7. SITUE - TRIO - 8. ETIRER - SG -
9.PRET - MENTI-10. HEURTEE

Verticalement

1. FIGURES - 2. CAFETIERE - 3. PIROUET-
TE - 4. ERS - UITH (huit) — 5. RESISTER -
6. IlU - MIE - EMU - 7. ARC - TITRER -
8. DOULEUR - NT - 9. EPIE - PISTE -
10. ETHOLOGIE

Le prixdel’année

Comme promis dans le numéro précé-
dent de MACOLIN, la rubrique «Jeux et
loisirs» est en mesure d’offrir, comme en
1985, un «prix de I'année» au vainqueur
de la grille no 60. |l s’agit d’un bon offert
par la Maison ADIDAS, bon d’achat pour
un survétement de sport de premiére
qualité. Michel Burnand, responsable des
mots croisés, de méme que tous les au-
tres membres de la rédaction remercient
les donateurs pour leur générosité. Le
vainqueurde I'année:

Madame

Anne-Lise Ravey

1351 Valeyres s/Rances

24

Mutation consonantique

La langue évolue et la prononciation
avec elle, donnant lieu a un phéno-
meéne appelé mutation consonanti-
que. En voici un exemple un peu par-
ticulier. Il n’y a pas si longtemps, on
chantait, dans le Vieux Pays: «Sen-
tiers valaisans, tout la-haut, tout la-
haut...». Vinrent les installations hy-
dro-électriques, qui abimérent certes
la nature en quelques endroits, mais
comme elles étaient de premiére né-
cessité, on les accepta, avec, tout au
plus, un petit regret pour les atteintes
au paysage. Or, le progrés crée des
besoins nouveaux et I'on ne s’arréta
pas en si bon chemin. Des téléféri-
ques et, pour les jours de mauvais
temps, des télés féeriques furent
donc installés pour permettre d’at-
teindre (plus vite) des sommets de
montagne et de confort.

Faisant piquet de tout bois pour créer
des descentes a skis ( en métal et en
matiére synthétique heureusement,
afin de ménager la forét) toujours
plus nombreuses, on les multiplie
presque sans Crans d’arrét, peut-étre
pour donner plus de vie a la Plaine
Morte. Faut-il dés lors s’étonner que
depuis un certain temps, la chanson
en question se soit muée en «Chan-
tiers valaisans, tout la-haut, tout la-
haut...»? Mais finalement, tout ski est
permis...

A celui qui me reprocherait d'avoir
touché a une chose (ou une cause)
sacro-sainte, je répondrai en deman-
dant si c’est étre sur la bonne piste
que de nous enlever notre pin quoti-
dien pour élargir un domaine skiable.
Quoique, apreés tout, ce soit proba-
blement une simple question d’ap-
préciation et non une question de
survie ou de priorité dans les choix
de notre société sportive. Il ne me
reste donc plus qu’a retourner a mes

mots croisés.

MACOLIN 1/1987
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